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Regeste

Droit des sociétés

Erwagungen

E.11

Interjeté par les demanderesses qui ont succombé dans leurs conclusions en paiement a
I'encontre des défendeurs et dirigé contre un jugement final rendu en derniére instance
cantonale par un tribunal supérieur (art. 48 al. 1 OJ), sur une contestation civile (cf. ATF
129111 415 consid. 2.1) dont lavaleur litigieuse dépasse largement le seuil de 8'000 fr. ( art.
46 OJ), lerecours en réforme est en principe recevable, puisqu'il a été déposé en temps
utile compte tenu desféries (art. 34 al. 1 let. b et 54 al. 1 OJ) et dans les formes requises (
art. 55 OJ). Il convient de préciser aux demanderesses, qui indiquent avoir signifié par leurs
propres moyens leur mémoire de recours a E. en Angleterre, que celui-ci n'est pas
partie ala présente procédure. En effet, le financier a é&é condamné par défaut par les
autorités cantonales a verser aux deux bangues les montants qu'elles réclamaient, ce que ces
derniéres ne remettent évidemment pas en cause dans leur recours en réforme. Par ailleurs,
E. n'a lui-méme pas recouru contre |'arrét attaqué.

E.12

Le Tribunal fédéral ne peut aller au-dela des conclusions des parties (art. 63 a. 1 OJ), mais
il n'est paslié par les motifs invoqués par celles-ci (art. 63 a. 1 OJ), ni par I'argumentation
juridique retenue par la cour cantonale (art. 63 a. 3 0J; ATF 130 |11 362 consid. 5).

E.13

Saisi d'un recours en réforme, le Tribunal fédéral doit conduire son raisonnement juridique
sur la base des faits contenus dans la décision attaquée, a moins que des dispositions
fédérales en matiére de preuve n'aient é&té violées, qu'il y ait lieu de rectifier des
constatations reposant sur une inadvertance manifeste ( art. 63 a. 2 0J) ou quiil faille
compléter les constatations de |'autorité cantonale parce que celle-ci n'a pas tenu compte de
faits pertinents, régulierement allégués et clairement établis (art. 64 OJ; ATF 130 111 102
consid. 2.2; 127 111 248 consid. 2c et les arréts cités). Hormis ces exceptions que le
recourant doit invoquer expressement, il ne peut étre présenté de griefs contre les
constatations de fait, ni de faits ou de moyens de preuve nouveaux ( art. 55a. 1 let. c OJ).
Dans lamesure ou les parties présentent certains faits qui ne figurent pas dans la décision
attaquée, sans se prévaloir avec précision de I'une des exceptions qui viennent d'étre

rappel ées, il n'en sera pas tenu compte.

E.2



Invoquant une violation de I'art. 754 aCO, les demanderesses reprochent en substance ala
cour cantonale d'avoir considéré que la responsabilité des défendeurs ne pouvait étre
engageée.

E.21

L es manquements que |es demanderesses reprochent aux administrateurs al'appui de leur
action sont antérieurs au ler juillet 1992, date de I'entrée en vigueur du nouveau droit de la
société anonyme. C'est donc sous |'angle de I'ancien droit qu'il convient de les envisager (
ATF 128111 180 consid. 2b; 122 111 488 consid. 3a), commey a du reste procédé la cour
cantonale.

E.22

Selon I'arrét entrepris, les demanderesses agissent en tant que cessionnaires des droitsde la
masse. Elles sont donc en droit de réclamer la réparation du dommage causé directement a
la société et indirectement a elless-mémes en tant que créancieres ( ATF 128 I11 180 consid.
2c p. 183; 122 111 195 consid. 9ain fine). Elles n'ont d'ailleurs été |ésées que par ricochet,
dans lamesure ou seule I'insolvabilité de la société faillie les a empéchées de recouvrer
leurs créances (cf. arrét du Tribunal fédéral non publié 4C.188/2003 du 22 octobre 2003
consid. 3.1).

E.23

En vertu de l'art 754 aCO, toutes les personnes chargées de |'administration, de la gestion ou
du contréle répondent, al'égard de la société notamment, du dommage qu'elles lui causent
en manguant intentionnellement ou par négligence aleurs devoirs. Laresponsabilité des
administrateurs envers la société, fondée sur I'art. 754 aCO, est subordonnée alaréunion
des quatre conditions général es suivantes, a savoir un manguement par I'organe a ses
devairs, une faute (intentionnelle ou par négligence), un dommage et un lien de causalité
naturelle et adéquate entre le manquement et le dommage (Forstmoser, Aktienrechtliche
Verantwortlichkeit, Zurich 1987, p. 33 et 98; cf. ATF 127 111 453 consid. 5a concernant
I'organe de contrdle). || appartient au demandeur al'action en responsabilité de prouver la
réalisation de ces conditions ( art. 8 CC), qui sont cumulatives (cf. ATF 128 |11 180 consid.
2d p. 184). En ce qui concerne plus particulierement la causalité naturelle entre le
manguement reproché al'organe et le préudice, en I'occurrence le dommage socidl, il faut,
pour que cette exigence puisse étre retenue, que le comportement critiqué constitue une
condition sine quanon du résultat ( ATF 128 111 180 consid. 2d p. 184 et les arréts cités).
Lorsgu'il sagit, comme en I'espece, de juger de I'existence d'un lien de causalité entre une
ou des omissions et un dommage, il convient de sinterroger sur le cours hypothétique des
événements ( ATF 129 111 129 consid. 8). Dans cette hypothese, le Tribunal fédéral, saisi
d'un recours en réforme, est lié par les constatations cantonal es concernant la causalité
naturelle, déslors gu'elles ne reposent pas exclusivement sur I'expérience de lavie, mais sur
desfaits établis par I'appréciation des preuves ( ATF 127 |11 453 consid. 5d p. 456; 115 |1
440 consid. 5b p. 448 s.). 1l y aen revanche violation du droit fédéral si le juge aignoré
I'exigence de la causalité naturelle ou a méconnu cette notion juridique ( ATF 125 1V 195
consid. 2b; 123 111 110 consid. 2).

E.24

Sagissant des deux premiers défendeurs, a savoir A. et B. , lacour
cantonale a admis gqu'en acceptant leur mandat d'administrateur avec signature collective a
deux en présence d'un administrateur président, titulaire d'une signature individuelle,




ceux-ci avaient pris un risque. Les juges ont cependant retenu que, durant leur mandat,

W. , dont I'activité devait se limiter ala possession du capital de V. :
n'avait pas consenti d'engagement qui aurait pu motiver leur inquiétude. || a également été
constaté que le pré§judice socia dont laréparation était demandée était survenu aprés qu'ils
eurent donné leur démission. En effet, celui-ci correspondait au dommage admis al'état de
collocation, qui comprenait les deux prétentions des demanderesses résultant des contrats
conclus le 20 mars 1991 et une créance de 10 millions de francsde V. résultant de
lalibération fictive du capital socia survenue le 28 décembre 1990. Par conséquent, leurs
éventuelles carences n'avaient pas causé le dommage admis al'état de collocation. Ce
faisant, la cour cantonale anié tout lien de causalité naturelle entre un éventuel manquement
de ces deux administrateurs et le dommage social. Comme le raisonnement precité le
démontre, cette constatation ne repose pas sur I'expérience générale de lavie, mais sur les
faits de la cause. En outre, méme si elle ne mentionne pas expressément le terme de
causalité naturelle, la cour cantonale n'a en rien ignoré ou méconnu cette notion, puisqu'elle
sest demandé dans quelle mesure les omissions reprochées aux deux administrateurs se
trouvaient dans une relation de cause a effet avec le dommage social invoqué. Il en découle
gue le Tribunal fédéral, saisi d'un recours en réforme, est lié par une telle constatation
portant sur |'absence de causalité naturelle, de sorte que les critiques formul ées par les
demanderesses a ce propos ne sont pas recevables. En outre, I'absence de |'une des
conditions permettant d'admettre la responsabilité des deux premiers défendeurs rend vide
de sens |'examen des autres griefs, portant en particulier sur laviolation fautive des devoirs
incombant & ces administrateurs.

E.25

En ce qui concerne C. et D. , qui n'ont exercé lafonction
d'administrateur que quelques mois a partir de mai 1991, la cour cantonale, tout en niant un
manquement a leurs devoirs, a également relevé qu'une éventuelle carence de leur part
demeurait a nouveau sans lien de causalité avec le dommage social allégué. Commeil I'a
déja été exposé sagissant des deux premiers défendeurs, lorsgue la cour cantonale constate,
sans se fonder exclusivement sur I'expérience générale de lavie, qu'il n'y apasdelien de
cause a effet, soit de causalité naturelle, entre les éventuel s manquements reprochés aux
administrateurs et le dommage socia dont laréparation est réclamée, elle retient un fait qui
ne peut plus étre remis en cause dans un recours en réforme. A défaut d'un recours de droit
public, qui aurait permis de sen prendre al'appréciation des preuves, une telle constatation
scelle le sort de I'action en responsabilité fondée sur |'art. 754 aCO, puisque |'une de ses
conditions fait défaut. Par conséquent, il n'est pas non plus nécessaire d'examiner si c'est a
juste titre que la cour cantonale n'a pas retenu de manquements fautifs de la part de ces deux
administrateurs, ce qui est contesté dans le présent recours en réforme. Dans ces
circonstances, toutes les conditions permettant de retenir |a responsabilité des
administrateurs précités n'étaient pas réunies, de sorte gqu'on ne peut reprocher ala cour
cantonale d'avoir violé le droit fédéral en déboutant |es demanderesses de leurs prétentions
en dommages-intéréts fondées sur |'art. 754 aCO.

E.3

A lafin deleur recours, les demanderesses requierent une modification de la répartition des
dépens mis aleur charge sur le plan cantonal, en concluant a une compensation. Une telle
conclusion est irrecevable, car le prononceé de dépens par |'autorité cantonale est une
guestion qui reléve du droit cantonal et qui ne peut étre revue dans un recours en réforme (



art. 55 al. 1 let cin fine OJ; Poudret, COJ I1, Berne 1990, art. 43 OJnos 1.4.2 et 1.4.2.18).
Cen'est que sil simposait de modifier I'arrét attaqué sur le fond que la Cour de céans
pourrait répartir différemment les frais et dépens fixés par I'instance cantonale, en
application des art. 157 et 159 al. 6 OJ . Dans ces circonstances, le recours doit étre rejeté
danslafaible mesure ou il peut étre considéré comme recevable.

E.4

Compte tenu de I'issue du litige, les frais et dépens seront supportés par |es demanderesses,
solidairement entre elles (art. 156 al. 1 et 7, 159 a. 1 et 5 OJ). Au surplus, rien nejustifie de
mettre a leur charge des frais réduits, voire de compenser les dépens, comme les
demanderesses le suggérent, des lors que celles-ci n'ont pas diminué le montant de leurs
prétentions a |'encontre des défendeurs dans le cadre de la présente procédure et qu'elles
succombent entiérement.
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